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V roku 2016 na strankach literarnovedného casopisu Teksty drugie germanista Lukasz Musial
publikoval polemicku esej Literaturoznawstwo (w) przysztosci [Literarna veda (v) budtcnosti]
s provoka¢nym podnazvom ,wyjs¢ poza strefe komfortu® [prekrocit komfortna zénu]. Jeho
kritika smerovala do vlastnych literarnovednych radov a bola jednym z mnohych prispevkov,
ktoré reagovali na udajne neradostny stav institucionalizovaného myslenia o literatdre na pode
akadémii a univerzit. Autor poukazal na tskalia profesionalizacie literarnej vedy, jej fungo-
vanie v ramci zauzivanej, a preto rutinnej akademickej prevadzky. Pisal o uzavretom kruhu
expertov, ktori vd¢$inou vytvaraji komunikacne neprehladné geto: ,Proces technokratiza-
cie vedy a vzdelavania umoznil zarudit institucionalny (¢o znamena predovsetkym: stabilny)
priestor pre rozvoj urcitych Specifickych a velmi dolezitych typov reflexie o literatare (literar-
nej historie, literarnej tedrie, metodoldgie literarneho vyskumu, socioldgie literattry, ako aj
vsetkych ostatnych subdisciplin literarnych $tadii), ale zaroven systematicky zuzoval ich vplyv,
obmedzil ho na relativne mala skupinu odbornikov...“ (Musial, 2016, s. 301). Vyzdvihol preto
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nutnost pristupne a zaroven odborne o literatire hovorit a pisat, hladat sty¢né body medzi
»Citatelom-amatérom" a ,,¢itatefom-znalcom®

Této kritika mala viacero argumentaénych vrstiev, miestami bola pausalizujica alebo kon-
traproduktivna. Poukazovala vSak na ,,symbolicky kapital elitarskej technokratickej [akade-
mickej - M. B.] kultary“ (s. 303) v procese utvarania vyznamov a formulovania hodnoteni
a dotykala sa $pecifického statusu odboru, ktory si sice vyzaduje znalost problematiky, termi-
nologicky a metodologicky zaklad alebo uzsiu $pecializaciu, ale je aj kultirotvorny v $irSom
zmysle slova. Ak s nie¢im L. Musial rozhodne nesthlasil, bol to pretrvavajici ,,rozpor me-
dzi vedou, vzdelavanim a najzivsimi trendmi sti¢asného spolocenského a kulturneho zivota®
(s. 305). Islo mu tak o nedostatok G¢innej komunikacie navonok, ako aj slabt reakciu vlastné-
ho prostredia na vonkajsie dianie.

Budem sa preto pytat, ako polska literarnovednd obec reaguje na zmeny v oblasti komu-
nikacie, o ktorych L. Musiat pisal. A tiez — nakolko k nim prispieva a nakolko ich ignoruje,
ked hlada strednt cestu medzi profesionalizaciou, sebe vlastnym ,,symbolickym kapitdlom"
a komunikdaciou so $irSou odbornou verejnostou. Za integralnu sucast tejto zmeny povazu-
jem nielen popularizaciu vyskumu, ale aj jeho prezentaciu v digitdlnom prostredi. Vzhladom
na Sirku takto koncipovanej problematiky, t¢ému vymedzim uz$ie - zameriam sa na zhodnote-
nie digitalnej platformy Nowa panorama literatury polskiej (Nova panordma polskej literatury,
dalej NPLP), ktord je pokusom vyjst v ustrety aj $ir$ej odbornej komunite. Jej zakladnym cie-
lom je zrozumitelne a atraktivne prezentovat vysledky vybranych literarnovednych projektov,
ktoré realizuju zamestnanci Institatu literarnych vyskumov Polskej akadémie vied (IBL PAN)
vo Var$ave a najst synergiu medzi tradi¢ne chapanou textocentrickou literarnou historiou a di-
gitalnymi technoldgiami, ktoré umoznuja inak $truktarovat obsah alebo priamo ovplyviiuju
vyklad literatury v jej historickych, spoloc¢enskych, geografickych a ideovych kontextoch.

Otvorena komunikacia - nielen open access, ale aj zdielanie know-how

Digitalna platforma NPLP pod vedenim literarneho historika Bartlomieja Szleszynského je
jednym z viacerych stale sa rozvijajucich projektov, ktoré zastresuje Centrum Humanistyki
Cyfrowej IBL PAN (Centrum digitalnych humanitnych vied, dalej CHC). Vo vztahu k via-
cerym cielom centra NPLP je orientovana len na publikovanie digitalnych monografii alebo
digitalnych pramennych edicii. Nezastre$uje ani archivaciu, ani koordinaciu digitalnych zdro-
jov. Nie je literdrnou encyklopédiou, repozitdarom alebo literarnovednou bibliografickou alebo
lexikografickou databazou. Je definovana ako platforma, ktord ,,prepdja nové formy prezenta-
cie vysledkov vyskumu s kvalitou obsahu, ktord zodpoveda vedeckej instittcii s dlhoro¢nou
vyskumnou tradiciou a najvy$sim parametrickym hodnotenim® Co je ale podstatné: ,,zahtiia
tak obsah, ktory bol predtym publikovany v printovej forme a je prispdsobeny digitdlnemu
meédiu, ako aj material vytvoreny $pecialne pre jeho potreby“ (NPLP).

KedzZe ide o ojedinelt literarnovednu iniciativu tohto typu v Polsku, jej iniciatori a koor-
dinatori maju status prvolezcov. Narazaju na viaceré systémové problémy a riesia témy, ktoré
st v polskom kontexte nové a zaroven su spité nielen s domacim prostredim. Vyvoj NPLP
je zavisly na konkrétnych, ¢asovo ohranicenych grantovych projektoch s jasnym harmono-
gramom prac a vopred stanovenym rozpoc¢tom. Preto je jednym z problematickych aspektov
iniciativ tohto typu nielen ziskanie grantovych prostriedkov, ale aj udrziavanie kontinuity pra-
ce. Projektova organizacia vyskumnej ¢innosti je vi¢sinou este stale zamerana na hmatatelny
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vysledok (printova publikacia, konferenciaa pod.) s konkrétnym terminom zavi$enia. Digitalne
projekty maju iné, dlhsie trvanie (zahriuju napriklad poplatky za dedikovany server alebo do-
ménu, rataju aj s moznostou modifikdcie obsahu a pod.). Financovanie prostrednictvom gran-
tov limituje pracovny uvazok viacerych ¢lenov timu na obdobie trvania projektu, neprospieva
preto stabilite timu a dlhodobému planovaniu (Szleszynski, 2019).

Publikovanie na webe NPLP (pouZivany je open source softvér WordPress) sa prirodze-
ne viaze na spolupracu ludi z viacerych oblasti - vyskumnikov, programatorov, grafikov, kar-
tografov alebo typografov. Prave tento moment , prekrac¢ovania komfortnej zény* a hladania
spolo¢nych rieseni naprie¢ roznymi stylmi myslenia je otazkou, s ktorou sa tim NPLP konfron-
tuje takmer neustdle. Projekty NPLP zahrniaju mnozstvo ¢iastkovych uloh. Ide prinajmensom
o urcenie ich vecnej koncepcie, volbu autorov textov, stanovenie funkénej struktury digital-
neho obsahu alebo redaktorské, korektorské a programatorské prace. A tiez: o spracovanie vi-
zudlnych prvkov a ilustracii, ktoré je nutné ziskat bud z vonkajsich alebo vnutornych zdrojov
(knizni¢né fondy institdcie a i.), prip. o grafické a odborné spracovanie map, starostlivost o di-
gitdlnu typografiu alebo vizualnu identitu celku.

Kazdy projekt digitalnej monografie alebo digitélnej edicie je napokon odklonom od lo-
gocentrickej a linearnej perspektivy vykladu. Je publikdciou tplné iného typu nez ta printo-
va a potrebuje rovnaku mieru koncep¢nej, jazykovej a vizudlnej starostlivosti ako kniha. Tim
NPLP tento aspekt ¢asto zdorazinuje. Mimoriadne starostlivo riesi napriklad témy digitalnej
typografie a vizudlu, a teda estetiky publikovania v digitalnom prostredi. Tym zédkladnym prin-
cipom, ktorym sa NPLP riadi, je rezim open access — volné spristupnovanie vSetkych obsa-
hov, ktoré st umiestnené na webe. Prisvojovanie si informdcii (textovych, audiovizualnych,
vizudlnych a i.) je preto podmienené len pristupom k internetu a znalostou jazyka (polstiny,
zriedkavejsie anglictiny), v ktorom je publikovany obsah. Dosah NPLP je prirodzene neporov-
natelne vacsi ako v pripade printovych publikacii, odstranené su problémy suvisiace s tradi¢ne
chépanou distribuciou.

Aj ked samotnd prax zdielania informacii o svojej praci nie je v akademickom prostredi
neznama (blogy, socialne siete — predovsetkym facebook, YouTube, v poslednej dobe aj spri-
stupniovanie surovych dat), platforma NPLP nie je len o prezenticii literarnovedného vyskumu
v digitdlnom prostredi. Clenovia interdisciplindrneho timu o svojej sktisenosti ,,prvolezcov*
pravidelne informuju v odbornych ¢ldnkoch, na zoom-semindaroch, workshopoch alebo sa-
mostatnych videach, spristupnenych na YouTube kanali Nowa Panorama Literatury Polskiej.
Ide o podporu otvorenej komunikdcie v humanitnych vedach a doéraz na prax, poskytuju sa in-
formacie o jednotlivych etapach prace, nie iba o hotovych vysledkoch. Zdmerom timu NPLP je
preto aj zvysit povedomie o moznostiach digitalneho publikovania a snaha ukazovat zakulisie
s cielom zlepsit digitalnu gramotnost najma vedeckej, humanitnej komunity.

»nplp.pl”

Pouzivanie novych technolégii samo osebe nie je cielom. Technoldgie st nastrojom, ktorému
napomaha editorska, filologicka alebo textologicka prax. Jednym z dosledkov pouzivania novych
technoldgii je vSak zmena komunikacie medzi adresatom a prijimatelom (¢itatefom) alebo iny
model vzdelavania a odli$ny spdsob distribticie a prijimania informacii. Ten prirodzene angazuje
viac zmyslov, a preto inak modeluje kognitivny proces. Tim NPLP deklaruje, Ze platforma je po-
kusom o ,,rozptylent syntézu® (synteza rozproszona), ktord sa opiera o kognitivnu angazovanost
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Citatela, a zaroven rata s jeho samostatnym interpreta¢nym vkladom. Internet je napokon priesto-
rom, ktory funguje na principe participacie. Ako piSe Andé Salvo v prispevku Nowa ekonomia
cyfrowa? Aby wszystko pozostato tak jak jest, nalezy wszystko zmieni¢ (Nova digitalna ekono-
mia? Aby vsetko ostalo tak, ako je, vSetko sa musi zmenit), v digitalnom prostredi su informacie
»komoditou, ktoru je tazké spravovat, pretoze maju tendenciu sa rozvijat a $irit, nemozno ich
uzavriet a privlastnit si ich (Salvo, 2015, s. 27). Projekty NPLP riesia tizko vymedzené témy, ne-
narokuju si preto na komplexnost. Volba slovnika (oxymoricka ,,rozptylena syntéza“) sice sved¢i
o potrebe rozvijat terminologiu, ktora by bola adekvatna komunika¢ne premenlivej realite, ale za-
roven sa vztahuje na samotny Citatelsky zazitok z NPLP, jej difuznost.

Na webe NPLP (stav zo septembra 2022) sa nachddza devit tzv. digitalnych kolekcii, sa-
mostatnych sémantickych jednotiek s réznou mierou prepracovanosti a odlisnym tematickym
zameranim. Vid$ina autorov, ktorym su digitalne projekty venované, patri k skolskému ka-
nonu a ich mend dlhé roky figuruju na zoznamoch povinného ¢itania (Henryk Sienkiewicz,
Bolestaw Lesmian, Bolestaw Prus, Wistawa Szymborska, Zbigniew Herbert, Czestaw Mitosz
alebo Tadeusz Rozewicz). Dve kolekcie su atlasmi a vyklad témy modeluju mapou - ide o atlas
polského romantizmu a atlas literatiry holokaustu. Jedna z nich - Polscy pisarze i badacze
literatury przetomu XX i XXI wieku (Polski spisovatelia a literarni vedci na prelome 20. a 21.
storo¢ia) md vynimocne slovnikovy charakter - jednotlivé hesla sa skladaji z biografickych
profilov, zoznamu diel a ohlasov na autorsku, publika¢nu ¢innost.

Struktura jednotlivych kolekcii nie je linedrna, ale hierarchickd. Ich ¢itanie a prezeranie je
intuitivne, obsah je ¢asto viacnasobne kategorizovany. Ide o vyvolanie stavu imerzie — ponore-
nia sa do vykladu, ktory na prvy pohlad posobi mozaikovito, fragmentarne. Uplatiuje sa tak
princip pocitacovej hry, ako aj rozsirenie kontextu o dalsie informacie, dostupné po zapoje-
ni inych webovych stranok alebo vizualnych a audiovizualnych odkazov. Ide preto o ,rozpad
kontinuity recepcie diela, ktory sa prejavuje roznymi spdsobmi - ten prebieha v procese pre-
ruSovania ¢itania a siahania po inych dostupnych informaciach, obrazoch a pod.“ (Wéjtowicz,
2013, s. 363). Je vsak vhodné sa pytat, nakolko zakomponovanie hypertextovych odkazov,
mép ¢i audiovizualnych materidlov prispieva k sustredenému porozumeniu latky a nakolko
modeluje iné, sice kaleidoskopické, avsak obsahovo pestrejsie, intertextualné a intermedialne
pochopenie. Zmene preto podlieha nielen médium, ale aj samotna recepcia obsahov - to, ¢o
je mozné oznacit za komunika¢ny $um, je zaroven rozsirenim recepéného a interpreta¢ného
pola.

Tim NPLP osciluje medzi tradi¢nym a digitdlnym, hladd strednu cestu. Publikuje obsah s ob-
ligdtnym vedeckym aparatom, a preto udrziava zakladny vedecky publika¢ny Standard - texty
obsahuji poznamky pod ¢iarou alebo zoznam pouzitej literatiry. Tato volba publika¢nej straté-
gie ma svoj prakticky vyznam - internet ponuka mnoZstvo textového materialu, ktorého svojvol-
né zverejiovanie sa ¢asto viaze na ignorovanie zékladnych pravidiel printovych publikacii. Texty
mozu byt neprofesionalne spracované alebo publikované bez potrebného vedeckého aparitu.
Nejde len o doplnkové vysvetlenia, ale najmé o bibliografické udaje alebo informadcie o prin-
tovom vydani publikacie (ak bolo), ktoré situuju text do konkrétneho, realneho ¢asu a priesto-
ru alebo odkazuju na ,,papierova® sekundarnu literattru. Literarnohistorickd vybava viacerych
¢lenov timu NPLP je preto zdrukou spojiva medzi digitdlnym a tradi¢nym, implikuje zdmerna
kombinaciu obidvoch pristupov. Sthrnne vzaté: ,transfer obsahu z papierovej knihy do digital-
neho prostredia sa viaze na prisposobovanie, okrem iného, $truktary textu (v knihe - literarnej,
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vinternete — hierarchickej) a typografie (inak je text ¢itatelny na obrazovke, inak na tlacenej stra-
ne). Koniec koncov, ide aj o funkénost, ktora by mala byt naplanovana tak, aby pouzZivanie webu
bolo ¢o najviac intuitivne (Szleszynski, Kochanska, Nicinski, 2015, s. 350). NPLP potvrdzuje
vsak aj to, ze nejde o prerusenie kontinuity, ale o prepojenie kvalitného vedeckého spracovania
a jeho digitalnej formy alebo hladanie novych foriem tradi¢ného.

Nevelmi $tastne zvoleny termin ,,rozptylena syntéza“ (synteza rozproszona) sa nevztahuje
na vSetky digitdlne kolekcie NPLP. Syntéza predpoklada celok, nie tematicky, ale najmé vy-
kladovy - isty typ interpreta¢nej nadviznosti medzi jednotlivymi ¢astami. Niektoré digitalne
kolekcie NPLP sa chcu opierat o jednotiacu narativnu liniu a napriek svojej digitdlnej nesu-
stredenosti (intertextovosti, intermedidlnosti, hypertextovosti) smerovat k celistvejSiemu vy-
kladu konkrétnej témy alebo obdobia. Obsah jednotlivych digitalnych kolekcii je najcastejsie
usporiadany podla kategorii, ma jasne definovanu $trukturu. Kategérie urcuju osnovu a ramec
rozpravania, ich pomenovania su va¢sinou klu¢ovymi slovami, ktoré modeluju vyklad (miesta,
ludia, udalosti, mapy, rodokmen, kazdodennost, spolo¢nost...). V tejto stvislosti ide aj o to,
aby usporiadanie obsahu nestracalo na zrozumitelnosti a aby umoznovalo ahké ponorenie sa
do digitdlneho ,narativu®

Z viacerych stran by v§ak mohlo zazniet: Much Ado About Nothing, vela kriku pre nic.
Digitalne projekty tohto typu st pracne, finan¢ne a ¢asovo naro¢né, v neposlednom rade vak
aj efektné (z hladiska dnesnej akademickej prevadzky st uzito¢né ako konferenéné témy).
Technologicky aspekt média nie je napokon urcujuci. V pripade NPLP je podstatné predo-
vSetkym to, nakolko technoldgia umoznuje porozumiet textu, pontiknut ,,nie¢o navyse® Jedna
z digitalnych kolekcii, ktora, mimochodom, vznikla v roku 2015 ako prva (Prus Plus), inter-
pretuje napriklad Prusov roméan Lalka (Babika, 1890). Sklada sa z troch casti: Leksykon Lalki
(Lexikon Babiky), Powiesciopisarze o Lalce (Romanopisci o Babike) a Warszawy Prusa (Varsavy
Prusa). Lexikon obsahuje interpretacie taziskovych tém, st zaradené do vyse sto slovnikovych
hesiel, ktorych autormi st polonisti, badatelia kultdry a literatury 19. storo¢ia (,,postavy® ,,spo-
lo¢nost*, ,,dejiny*, ,,civilizacia®, ,,progres®, ale aj ,,Zeny a zenské veci¢ky®, ,,muzi a muzské hrac-
ky*, ,no¢né mory, predtuchy, traumy“ a pod.). Zahrna odborné hesla venované jednotlivym
témam, predovsetkym , kontaktom® romanu s kulttrou, spolo¢nostou, politikou alebo ideold-
giou. Interpretacie su tizko prepojené so spolocensko-politickou sférou, dotykaju sa okrajovych
(v ramci $kolskej vyucby) otazok a analyzuju - v stilade s nov§imi metodologickymi postupmi
- mnohoraké vztahy medzi romdnom a mimoliterarnou skuto¢nostou. Lexikén ,,zohladnuje
kontexty, ktoré st pre sudobych citatelov zrejmé, pre nas zas nezname® (NPLP). Uz z vyssie
uvedeného vyplyva, Ze hesld nie s adresované ,,¢itatefom-znalcom?, ale $irsej citatelskej verej-
nosti. Ich obsah ma v prvom rade zaujat, autori sa nevyhybaji anekdotam. Aj vizual ma svoju
funkciu - ilustracie odkazuju na atmosféru doby, o ktorej hovori text alebo vyjadruju jeho
naladenie, a preto su integralnou zlozkou vykladu. Ilustracia moze plnit aj doplnkovu funkciu
k textovej interpretacii alebo polemizovat s nou, upresiovat kontext alebo rozsirit vyznamo-
vé interpreta¢né pole. Nové technoldgie su v tomto pripade prostriedkom, ktory umoznuje
viacrozmernu, intermedialnu kontextualizaciu literarneho textu. Stcastou digitalnej kolekcie
Prus Plus st aj autorské audiovizualne materialy.

Kym ¢ast Powiesciopisarze o Lalce (Romanopisci o Babike) by mohla fungovat aj v prin-
tovej alebo elektronickej podobe, inak je to v pripade casti Warszawy Prusa [Var$avy Prusa].
Ta obsahuje tri schematické literarne mapy, ktoré zobrazuju tzko vymedzeny priestor Varsavy
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19. storodia — ten, ktory md k dispozicii tak citatel Prusovho romanu, ako aj zdujemca o auto-
rovu biografiu (Var$ava Gtowackého). V topografickom zmysle slova — vzhladom na nelahké
dejiny mesta, najmi vojnovu skdsenost — obraz ,,starej Varsavy je rekonstruovatelny aj na za-
klade literatiry. Mapa je v tomto pripade pouzitd ako médium, ktoré je tazko nahraditelné
(NPLP obsahuje viacero literdarnych map, rézne koncipovanych). Je digitalnym prostriedkom
rozpravania, ktorého cielom nie je Strukturovat obsah, ale vizualne a textovo opisat vztah me-
dzi literarnym dielom a priestorom. Mapa je takto nastrojom, o ktory sa opiera novy nara-
tiv, interpretuje text inak, z inej perspektivy. Dobrou ilustraciou moznosti digitélnej literarnej
mapy je napriklad Atlas polskiego romantyzmu (Atlas polského romantizmu) - ktory je za-
roven aj samostatnou digitdlnou kolekciou. Pontika menej popularnu interpretaciu polského
romantizmu, ktora nie je $trukturovand napriklad podla osobnosti alebo motivov, ale ststredi
sa na topografické aspekty romantizmu a zretelne prekracuje heroicko-mesianisticky alebo na-
rodne orientovany vyklad obdobia a smeru.

Sthrnne vzaté, NPLP sa vic¢sinou odklana od textocentrickej perspektivy. Mohli by sme
povedat aj to, ze prave digitdlne prostredie vytvara priestor na prezenticiu myslenia o literata-
re v jeho mnohorakych kontextoch. Pole moznosti je takmer neobmedzené, do hry vstupuje
nielen kvalita ponikaného obsahu, ale najma zmysel pre koncepéné uvazovanie a schopnost
vytazit digitdlne maximum pri paralelnom akademickom cite pre mieru. V pripade zostavo-
vania digitalnych kolekcii — v tej podobe, akil pontika NPLP - je dolezita ista skratkovitost,
miestami povrchnost a zdroven metodologicka neujasnenost, ktort vsak vidi najma ,cita-
tel-znalec®, zvyknuty na iné, komplexnejsie formy prezenticie vedeckého vyskumu. Z tohto
hladiska NPLP mézeme hodnotit ako realizaciu komunika¢ného posunu vo vnutri odboru, nie
ako posun v ramci metod alebo spdsobov myslenia o literature a jej vyskume dnes.

»tei.nplp.pl“

Integralnou sucastou digitalnej platformy NPLP je jej TEI-verzia, na ktorej st umiestnené
viaceré digitdlne pramenné edicie historickych a umeleckych dokumentov (dalej TEI-NPLP).
Tie st spracovavané podla pravidiel, ktoré pontika znackovaci metajazyk XML, vytvoreny kon-
zorciom TEI (Text Encoding Initiative). Ide o stibor hotovych instrukcii zameranych na znac-
kovanie textov z oblasti humanitnych a socialnych vied - v pripade TEI-NPLP predovsetkym
rukopisov. O moznych problémoch s edi¢nym spracovanim rukopisov pisal napriklad Adam
Dziadek, ked upozornil na réznorodé typy dokumentov, ktoré ¢asto obsahuju mnohé doplnky
vo forme poznamok alebo citécii, tzv. doodles (Dziadek, 2020, s. 217). Navrhol analyzovat
ich rovnakym spdsobom ako hlavny text, pisal aj o autorskych kresbach alebo obrazkoch ako
o prvkoch, ktoré sprevadzaju textovy zapis a zaroven umoznuju interpretovat akt pisania ale-
bo samotny tvorivy proces (s. 222). Znacky TEI vychadzaju editorom v ustrety — dovoluju
znazornit viaceré metatextové informdcie, kategorizuju a prepajaju zdkladné sémantické prv-
ky dokumentu (aktérov, miesta, datumy, jazykové aspekty textov, napr. pozicky, cudzie slova
a pod.). Dovoluju situovat text v $ir$ich dobovych savislostiach a ozrejmit to, ¢o nie je hned
jasné (vyklad pseudonymov s uvedenim mien osdb, ktoré ich pouzili, vysvetlenie skratiek,
autorskych narazok a pod.). Mozu sa vztahovat aj na materialnu stranku rukopisu, a preto opi-
sat fyzickd podobu pramenného dokumentu (znackuju sa vymazané slova, preskrtnuté vety,
doplnky, poznamky atd.).
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Najpreciznejsie spracovanou digitalnou ediciou na platforme TEI-NPLP je elektronické vy-
danie kore$pondencie troch autorov - Jana Lechona (1899 - 1956), Kazimierza Wierzyniského
(1894 - 1969) a Mieczystawa Grydzewského (1894 - 1970), dostupné aj v tlacenej verzii (knizné
vydania z rokov 2016 a 2022 vysli vo vydavatelstve IBL PAN). Ide o rozsiahle zbierky listov (vyse
1500 jednotiek), autorsky, osobitny trojhlas. J. Lechon, K. Wierzynski a M. Grydzewski, svoj-
ho ¢asu klucovi aktéri medzivojnovej literarnej Varsavy, intenzivne koreSpondovali po vojne,
v emigracii (Londyn, New York). Digitalne zbierky Korespondencja Jana Lechonia i Kazimierza
Wierzyniskiego a Korespondencja Mieczystawa Grydzewskiego i Kazimierza Wierzy#iskiego spri-
stupniuju materidl, ktory je ulozeny vo viacerych archivoch a roztrateny po réznych zahra-
ni¢nych institaciach. Umoznuju slobodny a intuitivny pohyb v rozsiahlom, ¢itatelne Struk-
tarovanom korpuse a dovoluji prehladavat material podla viacerych kategorii (rok, autor,
adresat, miesto a pod.). Obsahuji pocetné komentare k obsahu jednotlivych listov a pozndmky
k materialnej podobe dokumentov. Oproti NPLP ide o digitalne edicie s rozsiahlym a podrob-
nym textovym aparatom (a preto textocentricky zamerané). Samy osebe su v$ak uzitocné ako
predmet dalsieho literarnohistorického, lingvistického alebo kultirnohistorického vyskumu.
O dvojhlase Wierzynski — Lechon tim NPLP pise napriklad toto: ,Obaja Zili v Spojenych $ta-
toch - ide o prvy dialdg polskych emigrantskych spisovatelov, ktory je spristupneny citatelom.
[...] Listy priatelov st ¢iasto¢ne kultirnospolocenskou panoramou - protagonistami st vsetci
najddlezitejsi ludia z prostredia newyorskej emigracie. Su vykresleni vdzne, inokedy vtipne, no
Wierzynski a Lechon vzdy ich hodnotia nemilosrdne a ostro...“ (TEI-NPLP). Digitalna edicia
korespondencie vietkych troch literatov, a to vo filologickom duchu, napomaha predovsetkym
porozumiet textu, pochopit jeho intertextové a historické kontexty.

Zaver

Prinos naznacenych iniciativ nie je esencialny (nie st pozoruhodné samy osebe), ale kontexto-
vy. Digitalne projekty sa dostavajui do sporu s tradi¢nej$im ponatim intelektualneho majetku
alebo so ,,symbolickym kapitdlom elitarskej technokratickej kultary®, o ktorom pisal £.. Musiat
(Musiat, 2016, s. 303). Poznavaci proces je kolektivnou hodnotou, digitalne prostredie sa na-
pokon stava médiom, ktoré moze vyrazne zvysit tak acast ,,tych druhych® v procese kultirnej
produkcie (in$pirovat, podnecovat diskusiu k jednotlivym témam aj v priestore socialnych
sieti), ako aj zlepsit vSeobecné povedomie o aktualnom mysleni o literattre. Tim NPLP chce
spoluvytvarat tvorivé, otvorené a komunikac¢ne pristupné prostredie, ktoré nie je ohranicené
len profesionalnym zdujmom o literatiru. NPLP sa sice dostava do prostredia, ktoré je konku-
rencieschopné aj v trhovom zmysle slova, inak sa vSak vztahuje k téme zisku - tym je najma,
stru¢ne povedané, osveta. Hodnotou digitalnych iniciativ je napokon aj kooperacia, tvorba
novych typov medziodborovej spoluprace.

Digitalne prostredie je vSak priestorom, ktory sposobuje znizent koncentraciu pozornosti.
Je vSeobecne zndme, ze pontuka mnozstvo informadcii, ktoré nie su ¢asto prepojené, a preto
inak zasahuju nase pamitové Struktury. Pontikanie kvalitného digitalneho obsahu je pokusom
vyjst v ustrety problémom, o ktorych je re¢. Aj tento moment sa stava predmetom zvysenej
pozornosti — Aleksandra Wéjtowicz v tejto suvislosti pise napriklad o ,informac¢nej ozvene“
(Wéjtowicz, 2013) a priliehavo opisuje recepciu digitalnych obsahov.

NPLP sa este stale nachddza na urovni komunika¢ného experimentu. Tim NPLP je v mno-
hych aspektoch v polskom prostredi priekopnicky. Mohol by v$ak informovat aj o tom, aky je
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ohlas jednotlivych projektov (digitalnych monografii a digitalnych edicif) nielen v ramci lite-
rarnovednej komunity. I$lo by o vytvorenie priestoru pre sustredenejsiu, komplexnejsiu a azda
aj kritickejsiu reflexiu z vnutra prostredia (napriklad vo forme $tandardnej recenzentskej praxe
jednotlivych digitalnych zbierok). Ta by mohla byt podloZend $tatistickymi, meratelnymi uka-
zovatelmi sociologického typu, ktoré, aspon podla dostupnych informacii, nie st v tejto chvili
k dispozicii. Az vtedy spominany ,,rozpor medzi vedou, vzdelavanim a najziv$imi trendmi sticas-
ného spoloc¢enského a kulturneho zivota“ (Musial, 2016, s. 305), ku ktorym patria aj zmeny v ob-
lasti komunikacie sposobené digitalnou technolégiou, by bol rozhodne mensi. Koniec koncov,
nejde len o publikovanie kvalitného obsahu v digitalnom (vizualne pritazlivom, interaktivnom,
hypertextovom a pod.) prostredi, ale o podstatny zasah v oblasti poznania a prisluhujucich mu
kognitivnych procesov, s ktorym sa aktualne konfrontuje aj literarna veda.
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